DI MUSICA BELLO

FONDO TORNCA

730 vosl8

CONSERVATORIO




DI MUSICA B. MARCELLO

FONDO TORREFRANCA

LIB..2846 . .

730 vo3Lonalg

CONSERVATORIO
VENEZIA

| OSTERIA DI ANDUJAR

VEDCDRLULL COUTCD I TREB AVTED

Nusice el Neestrco oiﬂuos g;lgdzl.vlae .,Qf[’o

DA RAPPRESENTARSI NEL

TIME A" dPD EREC

Il Carnevale 1845

MILANO

COI TIPI DI LUIGE BRAMBILLA
Contrada dell’Agnello N, 962,




PERSONAGGI ATTORL

JOSE , capo di briganti, solto finlo nome

del Marchese di Tolbosch Sig. GroAcmxo MAssarp
ZERLINA , figlia di ,, ADILE DABEDEILHE
MATTEO , osie ,» IsiDORO STROM
Lord PISPIS, tutere di ,, TFERDINANDO LAURETTI
Miss SOFIA ,» 'TERESA RAINERI
RENZO, sergente di Carabinieri 5, Grovannt PELOSIO
BEPPO, briganie 0 N B
JAGO , allro brigante » NN

%am d

Contadini - Contadine - Carabiniéri.

La Scena ¢é nelle vicinanze di Andujor. — Epoca 1750,

Le Scene sono nuove, d* invenzione ed esecuzione
del signor CARLO FONTANA di Milano.

Tanto la Musica che la Poesia sono di propricta

dell’ editore signor Frascesco Luccs.
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ATTO PRIMO

e
SCENA PRIMA.

VESTIBOLO D’ UN® OSTERIA. CAMPAGNA IN FONDO.

CARABINIERI che sbevazzano seduti a diverse tavole: sul davanti
RENZO che sogguarda con bristezza nellosteria: sulia poria MATTEO

Coro

REN.
Coro

Mar.
Ren.
Coro

]gpviamJ godiam: la vita
E un lampo passaggier:
Puo farla sol gradita
1, amore ed il bicchier. -
Godiamo , beviamo,
§’ inganni |’ eta :
La cura scordiumo
Di quel che sara.
"Ehi, sergente, tu non bevi? (a Renzo.
Stai 1a tristo, ¢ perché mai?
Mi lasciate...
Che cos” hai?
Ti confida all’ amista!
Bevi, bevi. Qua del vino: (@ Matteo.

E la vita del soldato.
Le sue smanie io lindovino. (indic. Renzo.

(
Non ne ho voglia. ( @ Mat. che gli dis il vino.
Ma che & stato?

Co’briganti, se fra poco
Alle mani si verra,
Coraggioso in faccia al foco
Questo sol ti rendera, (indicando il bicch.

k|



6 ATTO

Rex. Grazie, amici, ho core, e basta. (azmudasi.
Coro (Poverin mi fa pieta!)

Rew. Godete, il Ciel propizio

Sempre al goder vi serbi;
Per me non v’ ha letizia
Che il duol mi disacerbi,
Fuor che la morte in terra,
Altro a bramar non ho.
Coro (D’amore il poverino
I cotto veramente,
Ma il babbo vuol quattrini:
A lui non la dard!
Ahi, povero sergente,
Proprio ci fa pietal)
Voei di dentro Gente : ajuto ...

Coro Che sara?

Vocr Accorrete . ..

REN. Chi va la.

Coro Un signore ! ( quardando nella scena.

Una donzella!... {c. s
Si soccorra ... Quanto & bellal
(vedendo arrivare Lord Pispis e Miss Sofin sequili
da diversi servitori in livrea, ¢ da molte persone.
Lorp Respirar deh! mi lasciate. -
Ren. Che vi avvenne? Su, parlate.
( Sofia quasi svenuta é adagiata dal Coro sur unt
sedia. I Carabinieri circondano Lord Pispis.

Loap Un’armata di briganti -- Dbrutti ceffi tulli quanti
Qui tra il colle e la pianura -- ci assediaron la vellura,
Intimataci la resa -- scavalcali i posliglioni ,
Con Miledi soprappresa -- dalle sue convulsioni,
Fu mestieri con coloro, -- miei signor’, capitelar.
Torr eccello Milord e Sofia

1 briganti a noi si presso! -- Oh, con noi 1’avran da far.

Lorp Or senlite, sor sergenle , -- non dovete ignorar miente...

(pot interrompendosi si accosle con caricata affezione o Sofia.

Come vai, bella Sofia?
Sor. (con mal umore) Non vo’' moje.
Lorp (c. 8. Assai gentile!. ..
Sor. Ma lasciatemi, su via,

PRIMO 7
Che se montami la bile
lo non so quel che faro.
Questo viaggio maledetto
Di sospender vi pregai,
E voi proprio per dispetto
Mi voleste contrariar.
Or mirate quanti guai
Ci ha fruttato il viaggiar:
Le mie gioje... (con impelo.
Lorp (cercando placarla) 1 miei contanti..

Sor. 11 mio stuccio di brillanti...
La mia mostra... le mie trine...
Lorbp 1 sacchetli di sterline,..
Sor. Ah non so quel che farei...
Jo mi sento soffocar.
Lorp (Mancherebbe ai casi miei

Che mi avesse a bastonar!)

Renzo e Coro Vi calmate, vi calmate - miei signori in noi fidafe,
Noi speriam col valor nostro - tutto il voslroriacquistar.

Sor. Si potrebbe ?. ..

Rexzo e Coro Lo vedrele.

LoRp K Buona gente, deh ! correle,
Se racquisto i miei brillanti, - un bel premio vi dard.

Ren. Corriamo, voliamo:

Per tutto cerchiamo ;
Paventin gl iniqui
Del nostro valor.
(S’io moro, o mia vita, (quardando
Se a te pit non riedo  well osteria.
Un solo ti chiedo
Sospiro d’ amor.)
Coro Corriamo, voliamo - per tutto cerchiamo,
Del premio la speme - raddoppj il valor.
Lorp, Sor. Correte, volale - per tutto cercate ,
~ Del premio la speme - raddoppj il valor.
(Renzo e i Carabiniers pariono.




Mart.

Lorp

Mar.
Lorp
SoF.

Lorp

Sor.

Lorb

Giunge une Carrozzd
vi si accosiano. Ne scen

Josk

ATTO
SGENA 1L
SOFIA, MILORD ¢ MATTEO.

8a, giovinotti, riponete il tutto,
Sgombrate queste tavole.
Ehi, buon uomo,

Mi verrebbe un pensier... non si potrebbe
A questi contadini
Prometter del danaro
Per infonder coraggio, e indurre anch’ essi
A seguir quei birbanti ?

Dite bene.
Darei tremila franchi.

E troppo poco:
L’ astuccio sol valea duecentomila.
Non ci posso pensar; ma gia la colpa
Fu tutta vostra, a che cangiar la strada?
L’ho fatto, signorina,
Per non vedermi pitt perseguitato
Da quel cavalierino
Che far volea con voi lo spasimato.
Lo dite in eerto tuono ... io certamente
Impedirgli non posso
Di tener quella strada che gli aggrada.
Ho capito. Frattanto entriam... Badate ...
Vuod le stanze migliori, e il miglior letto.
Siam gente & alto affar; ve I ho gia detto.

SCENA 1IL '

Sempre vagante,
Senza pensier
Vive il brigante
Solo al piacer.

da posia, Molti servi della locande
de JOSE in ricco abito da viaggio.

Se

Mat. (col berretto in mano) Scusi, signor Marchese |,

Josn
MaT.

Josk
Mar.

Josg Si; fino domattina
Penso di restar qui.
Ma qui al fresco.
Mar.

PRIMO

Non son servo di legge nessuna,
Ho dominio potente, temulo,
D’ ogni gente ricevo in tributo
Quanto alletia I umano desir:

Se fortuna ho propizia al cimento
Ricca preda compensa ogni stento,
E spargendo i rapiti tesor’

Delle donne mi arride 1" amor.

un ricco capita
Tra la mia gente,
Se un vil possente
Mi veggo al pié...
D’oro, di sangue
Brama indicibile
A quell’ aspetto
Si desta in me:

Ma al pellegrino,
Ma al poveretto
Pictosamente
Do panc, e tetto ;

Cosi una vita
Di crudelta
Mi fa gradita
Bella pieta.

SCENA 1V.

MATTEQ e detfo, poi ZERLINA,

Se ho induggiato un momento.
Attendevo a due Inglesi,
Che hanno I’ albergo inter messo sossopra.

Chi son costoro?

Un lord , che se non sbhaglio,

Ha nome lord Pispis - e una ragazza,

Che dice sua pupilla.

(da s¢) Lo so meglio di te.

Mi onorera stanotte ?

Vostra Eccellenza

Fa prepararmi un po di colazione ,

Preparate qui fuori.

La servo sul momento,
(@i garsoni.




10

ATTO

Ehi, tu Zerlina
Bada al signor , mentr’io vado in cucina,

Jost. (guardando Zerlina con aris galante)

Buon di, cara ragazza.

ZER. (appm-ecchinnda la tavola che vien recata da due servi)

Jost

ZEn.
Josz

ZER.
Josk
ZER.
Josg

ZER.

Josi
ZER.

Jost:
ZER.

Le son serva,
( Che visin delicato! )
Eh via, tanti apparecchi
Non vo’ - cosi alla buona
Prenderd un sol boccon per ristorarmi =
Sedete, o cara. (volendo farla sedere a tavola,
Oh no, so il mio dovere.
Ma no, ma no, dovete qui sedere. (/s fa sedere.
E cosi, mia carina, '
Siete trista: e dagli occhi
Veggo che avete pianto...
Ma che! pud starsi allegri?
Siamo in mezzo ai briganti.
Follie! (con disinveltura.
Non ci credete? (con ingenuiti.
Viaggio da dieci anni
Né alcun mai ne ho incontrato -
Oh, dite allor che siete fortunato =
José non conoscete?
Chi & cotesto José?
Ce ‘n guardi il Cielo.
E il capo de’ briganti,
Dappertutto ei si trova
E non & in nessun loco;
L’ armi bianche e da foco
Non han possa su lui.
Che dite mai!
Ne udite la canzon che & bella assai -

(Zer. si leva in piedi ¢ canta con aria superstisiosa:

Vedi 1a su quella balza,
Col piumetto cremesino,
Come nube che s’ innalza:
Un garzon guardando stal!

PRIMO 11

Fuggi, fuggi, o passaggier: ;
Su te veglia il masnadier!

Col mantello di brocecato,

Col giubetto inargentato:
Cavalier ciascun lo crede
Di vetusta nobilta. -
Non fidarti, o passaggier:
Su te veglia il masnadier!
Josk Brava, brava - segui, o cara,
La canzon mi piace assai -
(Non & poi, com’io pensai,
Dispreggiato il masnadier. )
ZgR. D’ un sol passo ascende il monte,
Ratto varca e fiumi e valli:
Tel rimiri a tergo, a fronte, |
Tenti invan da lni campar.

Tema vil non mai I arresta,

Uom non v’ ha che lo pareggi,
E il leon della foresta,
Il suo nome fa tremar. -

Sventurato passaggier
Se ti coglie il masnadier!

Ma il brillar di due bei rai
Presto il doma, e il fa cortese,
Né¢ donzella vi fu mai
Che lo vide e non I’ amo -

Oh, donzelle , in cavailer
Voi cangiaste il masnadier! -

Compariscono Beppo e Jago laceri, con gran baffi ¢ barba nerd.
Zerlina se ne spavenia. - Matleo esce intanio dalla [ocanda.

SCENA V.

BEPPO , JAGO , indi MATTEOQ ; e delli.

Bep. Siam poveri viandanti,

Non ci scacciate :
ZER. Oh Dio! Chi son costoro!

Che volete?



E——_—

12 ATTO
Der. Ricevero.
Mar. Alla larga...
Non voglio vagabondi in casa mia,
Zer. E se son buona gente?...
Mar. Eh! baje...
Jose Or via:
Date lor .da mangiare e da dormire.
Io pagherd per essi.
Jaco Signor Marchese ...
Mar. Che! li conoscete?
Jost Son due poveri diavoli
Cui pur stamane ho dato un mezzo scudo.
Mar. Se non fosse per lei...

Josk Tencte. (le dd una moneta.
MA'[“. Oh ... ma...
Jost Via...

Mar. Venite. (parte con Zerlina.

SCENA VI

BE?PO, dopo partiti Matteo ¢ Zerlina, si raddrizza, si cacein
in capo il berreilo, ed assume un’aria di famigliarita, indi

si accosta al tavolo, e beve il vino che JOSE aveva versaio per sé.

Bep. Fortuna e sanila,
Jost  Ehi!

Bep. Alla tua salate ...

Josk ial creato:

Che maniere son queste.
Su , levati il cappello.

Bep. Perdonate. (Vuol farla da mavehese. )

Jost Non basta a me che siate valorosi:
Vi voglio ancor civili e rispettosi.
Che ¢ & di naovo?

Ber. Tutto fu eseguito

© Come imponeste: sono in poter nostro

Le gioje di Milord.

Josk Il so.

Ber. ‘ A proposito :
La pupilla portava

PRIMO 13
Un ricco medaglione
Appeso al collo, ed il vostro ajutante
Glielo volle lasciar.
Josk Da quando in qua,
Fi parmi, fa il grazioso col bel sesso!
Imbecille! Oh! ecco appunto
Sofia & avanza: Andate. (Bep. ¢ Jago si ritirano.

SCENA VIL

JOSE solo, indi SOFIA.

Josi ‘Costei davver mi piace,
Bd ¢ di me gid innamorata cotla.
Eceo qui un mandckno :
Fipgiamo di ecantare
La solita canzone ;
E a riprender si pensi il medaglione.

prende un mandolino che ¢é sospeso vicino alla poria della
locande , siede, ¢ finge di canlare asirottamente:

Al chiaror di amica luna
Solea I’ onde il gondolier,
E lo guida la fortuna
Tra le braccia del piacer.
(Scfia esce senza avvedersi del March., il quale fingendo ac-
corgersi del di lei arrivo, sospende di cantare, e st alzt.
Sor. (sorpresa) Siete voi?
Josk Bella Sofia,
Ti raggiunsi, alfin sel wia.
Sor. Qual parlar!
Tosi: (sempre con pia ardore) Ah si, mia cara:
Al incendio, al vivo ardore
Che divampa nel mio core
Pil resistere non S0. (prosequendo eou
Ti seguii per colli e piano, arig caricald,
Fosti meta ai passi miei,
Dove vuoi va pur lontano
1’ amor mio i seguird. -
Mi avvincesti a tai ritorte
Che sol morte scioglierd.

——

e et



14 ATTO
Sor. Ah, signor, tacete, oh Dio! (confusa.
Se il tutor qui mi sorprende!
( Quel parlar nel pelto mio,
Quale incendio , o Ciel destd!
‘Sento , ah sento, in tal momento
Che lui sempre il core amod.)

Jose Voi tacete.
Sor. )  Perdonate...  (volendo partire.
Josk Voi partite! Mi lasciate,

Senza un detto, un pegno solo
Che rispenda a tanto amor.
(finge accorgersi del medaglione che Sofia ha in petio.
Ma che veggio! (Che brillanti!)
Un ritratto | Oh gelosial
SoF. Qual sospetto! oh Ciel !
Josk: (strappandole il medaglione) Sofia,
D’amor pegno il serbero.
Sor. (interdetta) No, signore... (*) Il mio tutor!...
(") (vedendo vemire Milord.
Josi (Giupge a tempo.) Non temete ,
Al mio fianco qui sedete,
Secondate il mio cantar.
{a seder Sofia, ed intuona sul mandoline il primo molivo.
Al chiaror d’ amica luna
Solca I’ onde il gondolier ,
E lo guida la fortuna
Fra le braccia del piacer.

SCENA VIIIL.

Lord PISPIS, e delli.

Lorp Molto ben, ma bravi assai.
Josk Oh Milord!... (fingendo avveders: del suo
Lorp Signor Marchese!...  arrivo.
Jost Qni con Miss cantare osai

Un’ arietta.
Lorp Assai cortese !

JosE Ripetiamola, (e Sofia) e l'udrete, (a Milord.

PRIMO 15

LorD Ma non serve...
Jose Sentirete . ..
Lorp Io di musica non stufo ;
Mio signor, udir non vo’.
Sor| (Ah traspar negli occhi suoi
Che il sospetto in cor gli entrd!)
Josk (1l baggiano & gia geloso,

Ma i brillanti in mano io gli ho.)
Lorp (Questo incontro non mi piace:
Presto presto io partiro.)
! Qual suon!  (sentesi da lontano lieta musica
JosE Qual suon! militare,

SCENA IX.

BEPPO e JAGO escono sbigoliiti dall’ osteria ;
indi ZERLINA , RENZO , MATTEO, ¢ CARABINIERI.

Bep., Jaco (Perduti noi siamo: (piano a José.
Drappello guerriero s’avanza - Fuggiamo.)

Jose (Poltroni - Giammai. )
Vocr di dentro Vittoria.
Ber., Jaco (Che far?)
Josg (Non siete voi meco: che avete a temer?)
- GARAB. Nel fero cimento

Ci arrise vittoria,

Adorni di gloria

Torniamo al bicchier.
Lorp Su, parlate...

Sor. Dite, via...

ZeR. Parla tu. (@ Renso.
Lorp Saria mai ver!

Ren. e Taciturni, inosservati,

CARAB. Noi spiammo i passi loro,

Presso al bosco radunati
Numerando i mucchi 4’ oro:
Li troviam , su lor piombiam

( Benzo mostra gli astucci di brillanti e li da a Milord e Sofic.

E la preda ripigliam.




16 ATTO
ZER. ( Ciel pietoso , che propizio

Fosti scorta ai passi loro,
Se su gli empi la vittoria
Concedesti al mio tesoro ,
Stendi, o Ciel, sul nostro amor
Stendi amico il tuo favor.)
Bep., Jaco (Furon vinti i prodi suoi,
E il signor non fu tra loro,
Solo il pianto or resta a mnoi,
Gi han rapito e gente ed oro;
Ma tremate, ei vive ancor:
Paventate il suo furor.)
Josr (Furon vinli i fidi miei,
Ed io vil non fui tra loro!
Chi sa quanti ne perdei,
M’ han ritolto il mio tesoro;
Ma tremate, io vivo ancor:
Paventate il mio furor.)
Lorp, Sor. (Vedi un po’ che brava gente!
Racquistato ho il mio tesoro !
Zufle e palle, veramente,
Sono un nulla per costoro,
Narrerd per tutto ognor
Questo esempio di valor.)

REx. Signori, addio.
Zer. Tu parti?
REN. Seguo un destin tiranno!

Non mi arrestar.
Zer. (piangendo) Che affanno!

Sor. Fermate,
Coro Che vorra!
Sor. De’ miei tesor’ serbati
Parte accettar vi prego. (@ Ren,
Rex., Zer. Che dite mai?
Jost: ( Oh rabbial)
BEn. Nol deggio.
Sor. A me tal nego!

La dote di Zerlina
Donarti in essa io vo'.

PRIMO 47

ZzR. La dote mial

Lorp ( maravigliato ) Sofia!

Rew. (Di gioja il cor tremo!)

ZER. (Esser potrd sua sposa!) i
Sew, Accetti? (6 Zerlina.
ZER. Oh generosa!

Come gentile il viso
Cortese & il core in tel
Di nostra gioja I estasi
Sia del tuo dom merce.
(Sof. di a Zer. un bigliello di banco: giojo de’due amantis

Coro Partiam: (@ Renzo) I onor ci appella
I vinti ad inseguir.
Domani alla tua bella
Ritornerai.

ZER. Partir !

Rew. Si, cara; all’ alba attendimi.

Jost (Nostra & la notte, ardir!) (o Bep. e Jago.
REN. e Zer. Di nuovi allori
Ricinto il crine
Ai nuovi albori
'V'_err_u mio ben.
Vieni
Stringerti al fine
Polro al mio sen.
Coro, Lorp. Sor. Jost, Bepro, Jaco
Di nuovi allori (T verdi allori
Ricinto il crine Che il erin ti adornano
Ai nuovi albori | Ai nuovi albori
Verra il tuo ben. l To sfronderd.
Stringerti al fine In serto funebre
Potra al suo sen. | Lo cangero.)

( Renzo ¢ Coro pariono. Gli altri si ritirano nella Locanda,

FINE DELL’ ATTO PRINMO.
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ATTO SECONDO

<@

SCENA PRIMA.

CAMERA DELL’ OSTERIA,

Sul davanti qge usci, uno a destra e 1'altro a sinistra. Altri
due usei pit indietro. A sinistra un soffa, un tavolino, uno

specchio ed un Jume da notte. In fondo una finestra che guar-
da sulla strada.

CORO di Paesani e Paésam.

Sembra de’ nostri Inglesi
Sconvolta un po’ la testa,
Forse non grata appieno
Fia lor la nostra festa:

Sugli occhi alla pupilla
Del pianto appar la stilla,
E torbido & T aspetto
Del vigile tutor.

V'ha certo qui un mistero ,
Ed il mistero ¢ amor,

SCENA 1I.

SOTIA e detti.

Sor.  Appieno intollerabile
S’¢ reso il mio Milord... e il Marchesino? ..
Ah! la pace mi tolse... A iui d’ accanto
Insolito sent’ io soave incanto.
Deh! ta affretta i rosei vanni
Delee aurora desiala:

Coro

Lonn

SoF.
l.onp
Soy.
Lorp

ATTO SECONDO 19 |
A quest’ alma sconsolata
Il suo ben verrd con te:
Nel gentile e bel sembiante
Tutto il ciel si schiude a me.
Ah! si, con te dividere
Voglio , ben mio , la vita ;
Sofia per sempre unita,
Per sempre a te sard: i
Nessuna possa in terra
A te mi toglierd. (Sofia si pone a sedere

presso il tavolino ed appogqia il capo alle mani,

E dessa triste al solito...
Prudenza & uscir di qua.

SCENA 111 |

Lord PISPIS e SOTIA,

(partono.

Che fate?... che pensate?... E chi v'insegna
In si tard’ora, o nobile Sofia,

Sola girar per tutta osteria? (Sof. alza il capo
Come!l... non mi degnate
Nemmen d’una risposta?... un tal contegno
Soffrir non voglio, ed ¢ di voil non degno.

e non risponde.

Con voi, eon voi, mi udite: |
Sdegnato io son, signora, !
Con me!
Con voi.
Seguite,
(Vo' farla impallidir. )
Che debba una ragazza
Aver la testa pazza,
Che in mede ¢ cappelletii,
In abiti ¢ merletti,
In gioeo, in feste, in danza.
Consumi ogni sostanza:
Finora 1"ho compreso ,
Non dissi mai di no.
Ma un’ orda di galanti



Sor.
Lorp
Sor.
Lorp

Sor.

ATTO
Mirarvi ognor d’ innanti,
Vedermi lo zimbello
Di questo amante e quello:
Oh questo, ve lo dico,
Soffrirlo non sapro!

Quai detti!

Io parlo schietto.

Ma come!

Non vo’ repliche

(Per bacco, gliel’ho detto.)

(Ti voglio accomodar!) (affettando di
Sventurata, a danni miei plangere.
Terra e Ciel congiura insieme!

I’ ogni ben che gid perdei
Fi fu a me consolator. (indicando Milord.
Ora ei m’odia! Ah, sol mia speme
Tia di morte il cupo orror!
(1 babbeo gid se lo crede,
Le sue furie son calmate :
Da me, donne, v’imparate
I bagiani a corbellar.)

Lorp (intenerito dalle parole di Sofia, dice [ra sé:

Sor.
LorD

SoF.

Lorp

Sar.
Lonp

(Giusti numi, quale incanto!
Chi resiste a quel suo pianto!
Oh che pasta di ragazza!
Chi pud udirla, e non Uamar!) (dopo breve
Sofia! pausa s’ accosta a Sof.
Signore. (fingendosi corucciata.
Via, su, finiamola...
Vieni.  (facendole seqno d accostarsi.
Ho rossore. (ajfettando ingenuita.
(Crepo dal ridere. )
Pentita sei,
Gia me ne avvedo;
I detti miei
Ritratto, ¢ cedo.
Voi cosi buonol
Anima mia!
Beato io sono.

SECONDO 9

Sor. (tenera)  Milord!

Lord
Sor.

Sofia!
Povero sciocco,
Caduto & gid.)

Lozp

( Un etna in petto To gid dipendo
Mi sento gid.) D’ cenni tuoi; '
Da questo istante, Se tu consenti,
Bell’ idoletto , Cara, a sposarmi -
Mai pit nojarti 1y invidia oggetto
To ti promelto ; Esser gia parmi,
Disponi , domina , Mille di rabbia
Fa quel che vuoi, Crepar fard.

SoFIA

(Povero sciocco, lo voglio ridere,
Povero alocco, Voglio scherzare,
Nella mia trappola Quel che mi pare
Ei gid casco. Sempre faro.)

Zer,

Lorp
SoF.

ZER.
Lorp

SoF.
Lorp
Sor.
Lorp

SCENA 1V.

ZERLINA con una bugic accesa e due allri
lumi spenti in wmano , ¢ detli,

Signori eccellentissimi :
Le lor stanze son pronte.
Brava. Andiamo.
Non ci & poi tanta fretta.
Gia doman qui si resta,
Poiché dobbiamo assistere
Di Zerlina alle nozze.
Oh! qual bonta!
Ebben, come tu vuoi. - Si resta qua. (o Zer.
Ma dimmi un po’, Sofia, del medaglione
Cosa fatto ne hai?
Ah! 11 medaglione? quello del ritratto?
Appunto.
Ma... davver... non mi ricordo.
Che! I’ hai forse perduto?

"t
|



29 ATTO

Sor. Oh! questo no,
Lorp Ma. .
Sor. Basta... adesso andiam, lo trovero.

( Zer. li precede con la bugia in mano. Essi la seguono,

SCENA V.

JOSE entre con precauzione dal primo uscio a desira con
lume in mano, ¢ guardendo dielro quelli che pariono.

Jost. Nessun mi ha qui veduto.
M han detto al primo piano;
Quella sara la camera:
No, quest’ ¢ un gabinetto.
Parmi che m’abbia detto alla sinistra...
Certo, & cosi: quei tre che vidi entrare
Qui dentro, eran gli Inglesi,
E seco avean Zerlina ;
Altra uscita non v'é, la preda & certa.
Or cerchiamo i compagni :
Se fossero all’ inferno
Dovrebbero sentir... Qualcun s’ avanza...
Son essi. Oh non tradirmi e mia speranza.

(dopo un momenlo Beppo e Jago compariscono [wori
della finestra ; e balzano in camera.

SCENA VL
JAGO , BEPPO, e delto.

Ber.  Chiusi a chiave ci avevan nel granajo.
Ma pur ne siamo uscili,

Jost  Zitto! ... Milord ¢ Ia.

Jdaco E i centomila
Seudi che ci han ritolto ?

Ber. K il resto del hotlino
Che ci han rubato?

Josi; E tatto Ia... (*) Fermate :

(*) (accennando I uscio ove entrarono Mil. e Sof.

Sono ancor desti, ed han con loro in cumera
La figlivola dell’ oste,

SECONDO 23
TaGo Oh si, Zerlina...
Bre. Anche con lei dobbiam saldare un conto.
ZER. Buona notte , Milord. (di dentre.

Josi  Vien gente. (spegnendo il lume) Enprale.
( prende per mano Jago, ¢ cui Beppo do mano dal-
P alira parte, e i conduce sino al gabinelfo.

Jaco Ma qui vedete ben...
Josk Non replicate.
(entrano tulii ire nel gabinello e chiudono I’ uscio.

SCENA VII.

ZERLINA dall’ appariamento di Milord colla bugia
come prima. JOSE ¢ BEPPO nel gabinetio.

Zer.  Son tulti addormentati:
Posiam per poco - I’ alba
Lontana esser non pud - I’ ultima notte
Di palpiti fia questa e di desio ;
Domani, ah grazie o Ciel, Renzo fia mio.
Domani, oh me felice!
Lieta sardo d’ amor!
Col labbro non si dice
Qual gioja invade il cor. (comincia a disfare
Oh Renzo cerlamente [la sua acconc. di testa.
Fedele a me sard -
Amarmi eternamente
Giurommi, e m’ amerd. (si punge ad una
Ahi... maledette spille - spilla.
Il sangue spicciera.
Ber. (socchiudendo I uscio del gabinetio) (Carinal)

Josk (Fatti in 1a,)
Bep. (Io guardo.)

JosE . ( Via di qua.)

ZER. E giovine, & galante,

E bello, & militar;...

Ma chiude un cor costante

Ch’ & fatto per amar -
Felicita maggiore

Nel mondo non si da.



24 i ATTO
Josi, Bep.(E degna d’ un signore
e Iaco E un birro I otterral...)

Zgr. (cavandosila sopragiubba e guardmzdasz' nello specchio:
Per una contadina
Ecco un vitin che non ci & poi gran male. -
Nol dico per superbia,
Renzo pud contentarsi; oh chi sa quante
Signore di citta, che conosco io,
1l lor corpo cangiar vorrian col mio!

Se non son dama Degli anni sul fior

Di qualita, Son vaga e gentil ,
Se i vezzi mancanmi Eguaglio in candor
Della citta: 1l giglio d’ april!

Jost, Bep., Jaco (ridendo, dal gabinetto) Ah ha.

ZER. (spaventata) che sa a

Josk ( Taciam. )

ZEr. Chi va la!

Un riso udir mi parve, (va guard. per la stanza.
Chi fia! Qui non v’ & alcuno:

Sara Milord 14 dentro. (s'accosta all'uscio di Mil.
Or dorme. - Ah col mio core

Torniamo a ragionar del nostro amore.

Se ricca dote Un’ anima almen
Non recherd , Ardente d’amor
Se vesti seriche Sara pel mio ben
Non portero : | Piu ricco tesor.
Jost: (Silenzio, ¥ accheta - (@ Bep., che vor-
Che semplice cor!} rebbe parlare.

ZER. (acende un lume cl'é sul tovolino € spegne la bugia.

Deh veglia, o Ciel benefico, (inginocchiandosi.
Veglia sui sonni miei ;
E se destar mi déi
Fa che mi desti amor ,
Del caro ben I'immagine
Sola m’ inebrii il cor.

Je FE
P,
Jaso

Josk

Bep. .

Josk

Zer. (sognando) Dehl veglia,

SECONDO
SCENA VIIL

lﬁ-
@it

JOSE, BEPPO e JAGO uscendo dal gabinello,
¢ ZERLINA che dorme.

Si addormento.

Ne sia lodato il Cielo.
lo non sapea che pria &’ addormentarsi
lLe ragazze facesser tunte smorfie.
Zitti: & questo il momento il pit opportuno.

Capitan : saria meglio

Cominciar da costei - se Si svegliasse

I gridasse al soccorso...
Hai ben ragione, fa presto

il tuo dovere.

o Ciel benefico...

Bee. (in atto di ferire, indi sospendendo il colpo :

Jaco

ZER. (sz-eglia,na’osi) Chi batte?
(Ah, son precipitato )

Bep.

Dov’ & il coraggio andato.
Senli?...

Rex., Coro (di dentro) Zerlina. j
Renzo, siete voi?

ZER.
REN.

ZER.

(8i picchio alla
porta di strada.

Son ie

Colla mia gente... presto... )
lo vengo subito -

Ecco la chiave, aprite. (getta la chiave dulla fin.

Jost (che intanto si é avvicinato al

(Seguitemi, entriam qui ,

SCENA IX.

RENZO dal secondo uscio & sinistra

ZER.
AEN,
Lorp

REN.

e ZERLINA, poi Lord PISPIS con

Sicte voi, cosi presto?
Ah
Che cos’ & tal fracasso?
Sicte voi che a quest’ ora
Buone nuove - José ...

gabin. co’ compagni
non v’ avvilite.)

con lume in Mano,
vesie da COMeErd.

i si, mia cara.

andate a spasse?
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26 ATTO
Lorp Ci eapito 7. .,
Renv. Non ancor, ma scapparci or piu non puo.
Zer. Come!
REN. Ora vi diro - ma intanto han fame
I miei soldati - e tu Zerlina ...
ZER. Or vado.
Lorp Caro signor Sergente -
Vi dird schiettamente
Che quel vostro picchiar, cosi a quest ora,
Mi fe’ un po’ di paura.
Rex. Paura, e di che mai?
Lorp E che so io.
Dopo I incontro avuto stamallina
Parmi aver sempre intorno
Quel fior di galantuomini...
Ren. Rassicurate il cor, non verrd alcuno.

(st sente nel gabinetto il rumore d’una sedia che cade.

Lorp Avele udito!
Josi: (piano a Bep.) (Bestia!)
Lorp Dunque v’'é aleun li dentro?...
Ren. Sara la sua pupilla,
Lorp No, Sofia sta qui.
Ren. Bisogna allor veder chi ¢ é:
Non dubitate, lasciate far a me. (nell’atio che
Ren. va verso il gabinetto, José ne esce ¢ tosto richiude,
Lorp 11 Marchese !

REN. Voi!
Josk Silenzio.
REw. Come qui?
Jost: Quest’ & un mistero.
Lorp Che dir vuol?
Jost Parlate.
REN. 11 vero
Palesateci , o signor. (con serieta.
Josk (Se a parlar poi mi sforzate, (@ Renso.

Il segreto almen serbate,
Deh non sian per voi palesi
I colloqui dell” amor. )

SECONDO 27

Ren. (Qual sospetio. - Ohime , qual dubio

Qucl parlar mi versa in core!

Di Zerlina il seduttore

Forse in lui scoprir dovro.)
Lorp (Quel suo ghigno, quella faccia

Fanno in me sinistro effetto ,

Si ridesta il mio sospetto,

Piu che far, che dir non so.)
Josk ( Questa proprio me la godo:

Gli ho gettato il fiele in petto,

Rode entrambi un rio sespetto ;

Piecna or or vendetta avrd.)

REn. Mio signor, saper vorrei (com risol. a Jose.
Chi attendete in questo loco?

Josk Dir non deggio i fatti miei. (con freddezza.

REN. Lo dovele. (pit alterato.

Josk Meno foco.

REn. Giaro al cielo!

lL.orp Giuro al mar!!

Jost: (Sto dal rider per crepar.)

REn. Qui Zerlina or or dormia...

Lorp La la stanza & di Sofia...

REw. Cavalier se ¢ ver che siete
Tale arcan ci spiegherete.

Jost Via chetatevi, signori, (con aria befforda.

Contentar vi voglio appieno.

( trae in disparile Milord , e gli dice all’ orecchio, mostraf-
dogli il medaglione che ho tolto a Sofia mell’ atio primo.

Per Sofia mi avvampa in seno...

Lorp Dio che miro!

Jost: (continuando) Ardente amor!!
Lorp Ah bricconl...

Tost Non fate strepito
Lorp Voglio sangue...

Jost (freddamente) K sangue avra. (traendo in di-
A quattr’ occhi, tel confido, sparte Ren.

Non vo’ porti alla berlina

lIo qui stava per Zerlina.



2 ATTO
Ren. (sulle furie) Per Zerlina!...

Josk Signorsi.

REN. lo tradito! Scellerata!!

Josk L.a meschina non sgridate

REN. Oh furur! per lei pregate? (piu adiralo.
Vo’ vendetta.

Lorp Sangue vo’. fe. &

Josk Ziti — entrambi appagherd  (indi rav-

Ella il primo... volgendosi a Lord.
Lorp (‘sconcertaio) (Maledetto. )

( Come uscir da questo imbroglio!) (dopo

To testardo esser non soglio, aver pensato.

Cedo il posto ... attendero.

Ella prima lo sbudelli (a Ren. indic. José.

Poi ragion gli chiedero.

REN. Dove ? ( risolutamente a José.

Josk Al piano della foresta.

Ren. Quando ?

Josk All’ alba.

REN. . Qua la man. (si danno la
A restar cola ti appresta mano.

Jost (Cola i mici i uccideran. )

Rexzo

L’ oltraggio col sangue
Tra breve fia terso,
0 villima esangue
L’ inulto cadra.

D’ atroce vendetta
Mi palpita il core,
Lo sdegno il furore
Pit freno non ha -

Josk

(Dei vinti fratelli
1l sangue versato,
Fra poco placato
Col sangue sard.)

D’ atroce vendetta
Mi palpita il core,
Lo sdegno, il furore
Pit freno non ha

Lorp )

(In tanto scompiglio Se salvo a te riedo
Perduta ho la testa, ! Mio suolo diletto,
Qual nave in tempesta Mai piu, tel prometto,

Pitt senno non ho. l Lasciarti non vo’.)

SECONDO 29
SCENA X.

Menire RENZO e JOSE voglion partire, escono da diverse ]_mrti
ZERLINA ¢ SOFIA, e li {rallengons ;¢ delli.

- Sor. Qual romor?

ZER. Che cosa & stato?

a 2 Che & successo! su, parlate ...
Sor. Dio tutore...

Lowp Core ingralo!
ZER. Renzo mio ...

Ren. Spergiura! andate.

Zer., Sor.  Siete pazzi a quel che par!
Ren., Loxp ( Come sanno simular!)

Josk ( Sto dal rider per crepar )
Ren. Tal serbavi, ingrato core,
Bella fede a tanto amore!...
ZER. Qual favellal io son di gelo!
Di mia fé risponda il Cicio!
Ren Taci, il Ciel non oltraggiar!...
Jose (Sto dal rider per erepar.)
SoF. Tal mistero alfin si sveli -
Stanca son di queste scene.
L.orD Va, sfacciatal
Josk (11 bello or viene. )
ZER. Renzo parla - te lo chiedo
Per I’ amor del nostro imene!!...
RewN. L’amor nostro! (si strappa dal dito un ancllo
ZER. Oh Dio! che vedo! e lofa inpeszi.
11 mio anelll... (cade in braccio a Sof.
Ren. (@ José) Verrai?
Josk Verro ?
Rew., Josk D’ atroce vendetta , ec. ec.
Lorp Fra tanto scompiglio, ec. ec.

ZERLINA € SOF1A
Se tanie speranze
Or dissipa il venie:
M opprime 1” affanno , Morrd di lormento,
Pili speme non ho. Di duolo morro.
Cono Tra tanto scompiglio
Si perde la testa,
Qual nave in tempesla
Pit senno non ha,

Oh barbara sorte,
Destino tiranne:
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ATTO TERZO

SCENA PRIMA.

vidente luogo campestre - Alla sinisira la porta esteriore del-
I osteria, e innanzi alla medesima un gruppo di alberi, e una
{avola - alla destra unallra tavola e sedili di pietra. Pil in-
dietro un boschetio - in fondo alla scena una montagna con
varj sentieri - sulla falda di essa una torre con orolegio - E I"alba.

CORO di Paesani e Pacsane.

Tutto echeggi al suon di festa
La pianura e la collina,
Or che I’ alba porpovina
Delle rose annunzia il di;
Ogni piazza del villaggio
Sia di fiori inghirlandata,
Ogni dopna incoronala
Sia di rose in questo di

SCENA 1L

Lord PISPIS dall’esteria, ¢ delli.

Lorp (Quanto chiasso, che fracasso !
Quanti fiori! che clamori!
bite dite , buona gente ,
Tal trambusto che vuol dir?

Corno Oggi ¢ festa nel villaggio
Non si pensa che a gioir.
Lorp Ma da bravi — voglie anch’ io

Prender parte nella festa —

Coro

L.orp

Coro
Lorp
Coro

Lorp

ATTO TERZO 51
Porrd i cancheri in oblio
Fino all“ora del partir.
Venga venga , quale onore!
Sia di tutto diretlore :
Dica pur che mai bisogna,
Che ci vuol per farci onor.

(pensando , ed in attiludine caricala.

Per csempio... ci vorrei
Una orchestra fragorosa...
La trascini un liro a sei,
E rallegri la cittas

Poscia tavola bandita
Per lo men di sei portate,
Con vivande delicate
E con vin del Canada:

Poi de’ fuochi, dei palloni,
Una corsa di cavalli,
Un bel circo & istrioni,
Di mastini e pappagalli;

D’ acrobatici una schiera ,
Un panerazio, un pulcinella ,
Danzator di prima sfera,
Danzatrice molto bella ,
E perfino un stenterello
Ma che attor sia di cartello...

Oh che giubilo che festa,
Gia ne parlan le gazzelte...
Ci voleva la mia testa
Tal prodigio a combinar!

Ci voleva la sua testa
Tal prodigio a combinar.

Ma questo ¢ nulla, io stesso
Tutto ordinar sapro.

Voi stesso! Ah proprio il ciclo
Tra noi qui vi mando.

To battero la musica , (affettando aria & im-
Diriggero le tavole, " portanza.
1 fuochi d artifizio
Io stesso accendero



5 ATTO
E almen per cenlo sceeoli
In (uita 1" Andalusia
Il suon di vestra gloria
lo sclo eternero.
Coro Ah proprio, ah proprio il Ciclo

Tra noi qui vi mando. ( partono tutii.

SCENA Il

JOSE dalle monlagnoe.

Veduto ho i mici compagni: i nostri dauni

Non fur si gravi qual ne corse il grido;

Ma vendetta ne avro. Verra fra poco

11 Sergente nel bosco - e troveri la morte.

Ad informar frattanto

Jago ¢ Beppo di tullo,

Serviamoei del mezzo convenulo.

Chi vien! 5i evili. (scrive un biglietto e lo
mette nel cavo di un «liero.

SCENA 1V.

ZERLINA dall’ osteria , e delfo.

ZEr. Ah! non mi fuggite
Jost  Che dir vorra!l...
Zen. Deh! per pieta m’ udite.

Di puro amor nell’ estasi
Vita io vivea d’incanlo ,
Il ciel la terra avridere
Parcano al mio gioir ;
Yoi sol volgeste in piunlo
Si splendido avvenir.

Jose AL non & ver - mon piangere,
T accheta, o mia diletia;
Amore , amore indomito
Fu sprone al mio fallir,

T allegra, a le si aspella
P splendido avvenir.

TERZO
» Si, ti adoro — a un vil Sergente
» Ch’io i ceda, ah, non fia vero.
Zen. (scostandosi da lui, e come se scovrisse un arcano
di cui fino allora mon aveva sospettato. ’
» Or comprendo il rio mistero...
» Ah potessi, oh Dio! morir!
Jost (de s¢) (Va tropp’ oltre la commedia.
Poverinal fa pietd. )

(|
1]

ZEr. Ah vi muovan le mie lagrime;
Ah di me, signor, pieta.
JosE Barbara! a me tu chiedi (affettando dispe-
Pietade , a me la neghi! rasione.
ZER. Felice il Ciel vi renda,
Felice in altro amor,
Josk Felice! - A sorle orrenda

Tu danni questo cor...
Pur sarai lieta - Io stesso
Tutto chiarir prometto.
ZER. Voi !
Jose Te lo giuro - or or
Sul campo dell’ onor
Renzo aspettar mi dé:
Tutto sapra da me.
Zer. (prorompendo in un eccesso di gioja.
Ah signor, se il mio diletto
Per te riede al primo affetto,
Finché basti a me la vita
Grata sempre a te sard: 3
Tal m’ invade immensa gioja ,
Tale eccesso di contento,
Che cancella in un momento
Quanti affanni il cor provo.
Josk Tergi il pianto, o vergin bella ,
Rassicura il cor tremante ,
S’io toglieva a te I’ amante
Ricondurlo a te sapro.
(L’ inesperta gia sel crede;
Si ritorni alla mia gente ,



o4 ATTO
Paghi il fio quell’insolente
Dell’ amor che in lei destd.) (partono per
diverse parti. Zer. entra, Jos¢ risale la montagna.

SCENA V.

BEPPO ¢ JAGO dall’ osieria.

Jago  Qui, disse il capitano
Che sarebbe venuto. Intanto I alba
E chiara e non si vede.
Ber.  Vediam se , come disse,
Nel cavo di quell’ albero
Ci lascio qualche scritto. (%1 accostenc al-
I albero mel di cui cavo José pose il foglio.

Jaco  Ecco un foglio - leggiam. ( legge.
» Quando i soldati saran partiti datemene avviso
» dando fiato al vostro cornetto. - lo allora

» scendero con alcuni dei nostri compagni, e fa-
» remo il eolpo sui due Inglesi.
Ber. Non ¢i vuol altro.
sostrargli vuo che al par di lui son scaltro.
(si disperdono tra yli alber:,

SCENA VL
RENZO solo,

Feco l'ora... - L’ infida
Uggi a elerno marlir dannd mia sorte
LEd io per lei vo ad incontrar la morte!
Quando di vivida luce vestita
Ti offerse il cielo agli oechi miei:
Di speme un’iride mirar credei,
Sgombrar gli affanni sentii dal cor.
Ah da quell’ora per me la vila
Divenne .un tenero sogno d’ amor,
Ma il sogno sparve,
Si dileguo,
Un punto solo
Tutto cangio!

]
1]

TERZO
Pur verra, verra il momento
. Che al pensier del mio tormento
Una voce in mezzo al petto
Fra i rimorsi a te dira:
Qual Uamava il tuo diletto
Altri al mondo amar non sa:
Oh! se allor pentita sei
Vieni all’ urna che mi serra,
Spargi un fiore , e ancor solterra
Il mio cor ti adorera.

SCENA VII.

MATTEO con un vasojo in mano pieno di bicchieri. Carabinieri
dall osterm,'e poi ZERLINA. - BEPPO e JAGO picompariscono.
Matieo dispone i bicchieri sopra un deschetlo in fondo.

Rex.  Compagni: disponetevi a partire.
Mar.  Ho capito: all’ aria aperta
L’ ultimo gocciolino.
ZER. Tremo tutta.
iy,  Ecco infida; al sol mirarla io sento
Un turbamento che celar non posso.
Ber. Ragazza: qua del vino. :
Renw. Caporale...
(chiama il caporale che se gli evvicina, e gli
parla sommessamente: Zer. presta orecchio.
lo non verro con voi, mi chiama altrove
Un affar d’importanza.
Se non torno fra un quarto d’ ora,
A voi, mia geate affido.
Zer.  ( Ciel, che disse egli mai!) (Ren. si ritira in
fondo della scena ed ordina in riga i solduati.
Jaco  Ma ci recate insomma questo vino (con arrog.
Zur. (che non perde wn momento di vista Renso:
Non mi annojate. ‘
Ber. ih! Th! quanta arroganza.
(Lo specchio di stanotte ha fatto efletto;
Yo’ divertirmi un poco.) (proseque in aria bef-
farda contrafacendo le mosse ¢ la voce di Zer,



36 ATTO
Degli anni sul fior
Son vaga e gentil ,
Eguaglio in candor
Il giglio d april.
7en.  Cielo!l (rimane pensosa come chi cerchi risov-
venirsi di qualche cosa , indi vedendo che ¢
soldati si avviano , slanciasi verso Renzo :
Signor Sergente , udite per pieta:
La scorsa notte, sola
Nelle mie stanze , io proferia parole
Che niuno udir potea:
Pur costoro, poc anzi, (additando Bep. e Jago.
Le han ripetute qui.
REN. (con sorpresa)
Zer. Nascosti erano certo
Nella mia stanza.

Che dite mail

REN. Arrestate quei due. (@i soldati.
Jaco (Che mai sard!)
Ren. Le vostre carte?

Bee. (frugandosi in tasca) Ah, si.
Prendete qui... Per bacco, non le trovo...
A casa le ho scordate.

Jaco Anch’ io.

Rex. Capisco =

- Frugate loro addosso. (ai sold., che esequiscono,

e trovano a Bep. ed a Jago due pugnali ed una lettera.

Bep. ( Siam perduti!)

Rex. Mi si porga quel foglio. ( legge.
» Quando i solduti saran partiti datemenc av-
» viso suonando tre volte il vostro cornetto. lo
» allora scenderd con alcuni de’nostri compagni,

e faremo il eolpo sui due Inglesi. José, »

ZER. Jose !!

=

TERZO 37

SCENA ULTIMA.

Lord PISPIS , SOFIA, indi JOSE dalla montagna
con qualtro seguaci, ¢ detli.

Rex. Non si perda un sol momento.
Voi 12 su quella torre
Conducete costui. (ad alcuni soldati.
Voi ritiratevi in fondo all’osteria. (agli altri attor:.
Voi tutti all’erta state 12 nel boschetto.
(agle altri soldati.
E tu, (@ Beppo) se fai per tradirci un sol motto,
Un cenno sol: sei morto.
Bee. OL! che ho mai fatto.
(Renzo si ritira anch’ egli mel boschetto. In-
tanto si vede Jago sulla torre suonare lre
volte il suo cornetto. Silenzio generale.
Zegr.  (Viene alcuno.)
Sor. (Oh Ciel!)
REN. ( Silenzio )
(comparisce Jos¢ sulle montagna.
Jost ( chiamando Beppo) Beppo, Beppo ..,
REN. (‘piano @ Beppo) ( Or via rispondi )
Jost (c. &) Soli siam?

REN. ( Rispondi. )
Bep. (tremante) Si.
Res. (Di piu forte.)

Josk Beppo.

BEp. ( risolutamente ) Si.

Jost V’inoltrate. (@ quatiro briganti che lo siequono,
indi scende rapidamente al piano.
7Zer. ( riconoscendolo) (Ciel, chi vedo?)
Sor. (A miei sguardi io piu non credo.)
Rex. e Lorp (Il Marchese!)
Josi (che intanto si sari avansato sul psoscenio si ac-
cosla con ariw di soddisfazione @ Beppo, e gli dice:
Ai voti miei
Splende alfin propizia sorte :



ok ATTO TERZO
Ora il vol dei miei trofei
Arrestar chi puo?
Rew. (wsmleudo[o di lato e plantandogli al pello wuna
La morte! pistola.
Jost Son tradito! (swwda il suo pugnale e wvnol
difendersi, ma Milord gli afferre il braccio.
Gli altri soldati s'impadroniscono dei quat-
tro briganti.

REN. Si disarmi. (indicando José¢ ai soldali,
ZEer., Lorp, Sor. Numi! che lo disarmanv.
Josk Oh rabbia!

Turti fuorché José e Beppo. Oh lieto di!

Rex. Al lor fato li traete. (¢ soldali conducon
ZER. Or respiro. via Jose¢ e Beppo.

Rex. /accostandesi @ Zer.) Mia Zerlina,
(con amorevolezza.
ZER. (con ironia) Non parlite?...
Lorp ¢ Sor. (@ Zer.) Or via cedete.
Mat. (congiungendo le destre di Ben. e Zer.)
Vi congiunga cterna fe,
ZeR. Padre!. .. oh ciel... son fuor di me!
},{m" ) a 2 Vicni o caro, e all’ ara innante
Zir ) a
Scorderem le nostre pene,
Tra le gioje dell’ imene
Fia sommerso ogni dolor.
E la vita che ne avanza,
Che trarrem filici insieme ,
Un desire una speranza
Testasi d’ amor.
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